


Rocío nació en Cádiz, poco antes de que 
sus padres se trasladaran a Londres 
cuando ella tenía 10 años. Sus abuelos, 
de Huelva fueron quienes escogieron su 
nombre, en recuerdo a las tradicionales 
romerías del Rocío.

Es un espíritu libre, cosmopolita, amante 
de la música, la moda y la naturaleza. 

Rocío es color, alegría, delicadeza y elegancia.

Rocio was born in Cadiz, shortly before 
her parents moved to London when 
she was 10 years old. Her grandparents, 
from Huelva, were the ones who chose 
her name, in memory of the traditional 
pilgrimages of Andalucia; ‘El Rocío’. 
 
She is a free spirit, cosmopolitan, music 
lover, fashion, travel and nature. 

Rocío is colour, joy, delicacy and elegance. 



Todos los items de esta página incluidos en All Inclusive
All food items on this page included in All Inclusive

ENSALADAS / Salads
Caesar Clásica    10
Cogollos, salsa Caesar, crujiente de parmesano, croutons  
Lettuce, Caesar sauce, crispy Parmesan, croutons

Ensalada Andaluza de pasta;   10
Pimientos, cebolla, brocoli, maiz, tomates cherry y atún    
Andalusian pasta salad; 
peppers, onion, brocoli, corn, cherry tomatos and tuna

Ensalada de tomate, cebolla, ajetes    8
Tomato, onion and garlic salad

Menú | Menu



PANINIS

CAPRESSE -   12
Pesto, tomate, albahaca, mozarella  
Capresse - Pesto, tomato, basil, Mozarella

GARDEN -   10 
Tomate, rúcula, aguacate y pesto
Tomato, rocket, avocado and pesto

AMERICANO -   12
Ternera, queso emmental y salsa BBQ
Beef, emmental cheese and BBQ sauce

IBÉRICO -   12 
Tomate, jamón ibérico y queso emmental
Tomato, iberian ham and emmental cheese 

AFRICANITO -   12 
Pollo, queso emmental y mayonesa especiada   
Chicken, emmental cheese, spiced mayo

Todos los items de esta página incluidos en All Inclusive
All food items on this page included in All Inclusive



SANDWICHES

Sandwich de pollo, lechuga, y mayonesa   10
Charcoal grilled chicken sandwich, lettuce, and 
mayo

Sandwich de ventresca, lechuga, huevo duro y may-
onesa   10
Tuna sandwich, lettuce, boiled egg and mayo

Sandwich de jamón y queso   8
Ham and cheese sandwich

Sandwich de bacon, puerro y mayonesa   8
Bacon, leek and mayo sandwich

Todos los items de esta página incluidos en All Inclusive
All food items on this page included in All Inclusive



POSTRES / DESSERTS
Melon   5               Sandia   6                Fresas   6
                                 Watermelon          Strawberries

Pregunte por nuestra carta de helados
Ask for our ice cream selection

SNACKS
Pringles   4   (Original ~ Cream & Onion ~ Paprika)

Kit Kat 3          Toblerone 3

Barritas energeticas Barabell's   
Barabell's energy bars     5
Caramel Choco ~ Caramel Cashew ~ White Choco-
late ~ Almonds ~ Hazulnut & Nougat ~ Salty Peanut 
~ White Salty Peanut ~ Cookies & Cream

Todos los items de esta página incluidos en All Inclusive
All food items on this page included in All Inclusive



CAFETERÍA  / HOT BEVERAGES
Café / Coffee
Espresso     3          Descafeinado    3 
Cortado     3,50      Decaf coffee
Macchiato   
Café con leche / Cappuccino     4
Coffee with milk
Espresso doble     5
Double espresso    
Americano     3,50
American     
Chocolate caliente     5,50
Hot chocolate
Latte Macchiato      5,50

Té / Tea
Te verde, China Sencha- 4,50
Green tea - China Sencha
English Breakfast     4,50
English Breakfast
Earl Grey     4,50
Earl Grey
Infusión / Infusions - 4,50 
Menta - Mint
Manzanilla - Camomille

ZUMOS  / JUICES
Zumo de naranja natural       6
Freshly squeezed orange juice
Zumo de melocotón       5
Peach juice
Zumo de piña       5 
Pineapple juice
Zumo de tomate       5 
Tomato juice

Zumos BE GREEN Juices      5
Manzana / Apple
Remolacha / Beetroot
Frutos Rojos / Berries
Zanahoria / Carrot
Tropical
Veggie

Todos los items de esta página incluidos en All Inclusive
All food items on this page included in All Inclusive
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VINO / WINE

Espumosos / Sparkling
Laurent-Perrier La Cuvee Brut 
(Maison Fondee, A.O.C. Champagne)
Juvé & Camps, Cinta púrpura Reserva  
(Bodega Juvé & Camps, D.O.)

Vinos blancos / White wines
Lusco Albariño (Bodegas Pazos de Lusco, D.O. Rías Baixas) 
Monteabellón Verdejo (Bodegas Monteabellón, D.O. Rueda) 
Marqués de Riscal Sauvignon Blanc 
(Herederos del Marques de Riscal, D.O. Rueda)

Vino rosado / Rosé wine
La Bailarina Rosado (Bodegas CVNE, D.O.C.a Rioja) 

Sospechoso Rosado (Uvas Felices, V.T. Castilla)  

Vinos tintos / Red wines
Sela (Bodegas Roda, D.O.C. Rioja) 

Monteabellón Ribera (Bodegas Monteabellón, D.O. Ribera del Duero)

Finca Moncloa (Bodegas González Byass D.O. Cádiz)

All inclusive por copa / by the glass



CERVEZA / BEER
De barril / Draught 
Cruzcampo Especial 0,3L       3
Cruzcampo Especial 0,5l       5
Heineken 0,3l       5
Heineken 0,3l       7

Embotelladas  / Bottled   
Cruzcampo Gluten Free       4
Heineken 0,0       5

REFRESCOS / SOFT DRINKS     5
Aquarius Limón / Naranja     
Aquarius Lemon / Orange
Coca-Cola / Light / Zero
Nestea Limón
Nestea Lemon
Schweppes Ginger Ale
Schweppes Ginger Beer

Schweppes Limón
Schweppes Lemon
Schweppes Naranja
Schweppes Orange
Schweppes Tónica
Schweppes Tonic
7UP

AGUA / WATER 
SO/ Agua 0,75l      7
SO/ Water 0,75l
Ocean 52 - Sin gas / Con gas     5
Ocean 52 - Still / Sparkling

Agua Vitaminada / Vitamin Water   5
Arándano / Blueberry   
Frambuesa / Raspberry
Lima / Lime
Limonada / Lemonade
Melocotón / Peach

All inclusive por copa / by the glass



Cócteles incluidos en All Inclusive 
Cocktails included in All Inclusive

APEROL SPRITZ     14
Aperol, cava y agua carbonatada 
Apero, cava, & soda water

REBUJITO     14 
Manzanilla, limonada casera y menta 
Manzanilla, homemade lemonade & mint

MOJITO     14 
Ron, azúcar, lima, menta y agua carbonatada
Rum, sugar, fresh lime, fresh mint & soda water

CAIPIRINHA     14 
Cacchaça, lima, y azúcar
Cachaça, fresh lime & sugar

PIÑA COLADA     14 
Ron, piña y coco 
Rum, pineapple & coconut

CLASSIC DAIQUIRI     14 
Ron, lima y azúcar 
Rum, fresh lime & sugar

Menu Cócteles



Cócteles NO incluidos en All Inclusive 
Cocktails NOT included in All Inclusive

JUG SANGRIA RED     26  
Sangría de la casa, vino tinto y soda 
House sandria mix, red wine & soda

JUG SANGRIA WHITE     26   
Sangría de la casa, vino blanco y soda 
House sangria mix, white wine & soda

JUG FUSCA 22 
Vino rosado y soda de limón 

Rosé wine & lemon soda

Cocktails Menu




